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Nzo esqueca de dar baixa ou fazer a transferéncia dos automoéveis de porte leve

EEMESEOEE - EREEOFHMEE SRS

O imposto de automodvel de porte leve ( Kei-Jidosha-Zei ) do préximo ano letivo Heisei 26 ( 2014 ), sera tributado aquele que no dia 1°. de abril estiver como proprietario do
mesmo. Mesmo que o automoével tenha sido dado baixa ( Haisha ) ou transferido depois do dia 2 de abril, o imposto sera cobrado daquele que estiver como proprietario no
dia 1°. de abril de 2014. Verifique o local e os documentos necessarios para efetuar os procedimentos. Também, em caso de furto, & necessario que faga o boletim de

ocorréncia na delegacia, assim sera emitido o comprovante de furto, que sera necessario para dar baixa do automével. Mesmo sem shaken o imposto é tributado.

Espécies Local para procedimentos
Automdével de porte leve com 3 rodas Kei-Jidosha-Kensa-Kyokai Shiga-Jimusho
Automdével de porte leve com 4 rodas Moriyama-Shi, Konohama-Cho, 2298-3 Tel : 077-585-7103 Fax : 077-585-7153

Automovel de porte leve com 2 rodas ( de 125cc.~ 250cc. ) | Kinki-Un-yu-Kyoku Shiga-Un-yu-Shikyoku
Automovel de porte leve com 2 rodas ( acima de 250cc. ) Moriyama-Shi, Konohama-Cho, 2298-5 Tel: 050-5540-2064 Fax: 077-584-2079

Prefeitura da Cidade de Koka, Departamento Civil ( Shimin-Ka ) e ou
Dpto. de Atendimento Regional ( Chiiki-Shinkou- Ka ) das Subprefeituras.
E necessario portar a placa, o inkan e documento que comprove a identidade.

Motocicletas ( Gentsuki ) abaixo de 125cc.
Automével para uso especifico (agricola,etc)

Maiores Informacgodes : Departamento de Impostos ( Zeimu-ka ) Tel : 0748-65-0679 Fax : 0748-63-6574

O cartao do seguro de saude nacional ( Kokumin-Hoken ) sera renovado em abril
IRBREEDN 4 A SHH L2V KT

O novo cartdo do seguro de saude nacional, sera enviada por correspondéncia registrada a todos | Providencie o procedimento necessario nos seguintes casos...
os afiliados até o final do més de margo. Quando n&o houver ninguém em casa para recebé-lo,| - Casos de perda do cartdo do seguro de saude,
ficara detido no correio por 10 dias, sendo assim necessario retira-lo diretamente no balcdo do| - Casos de sujar ou rasurar,
correio, ou entrar em contato para que o correio envie novamente. Caso nao seja retirado, o correio| - Caso entre no seguro de saude feito pela empresa
encaminhara a correspondéncia registrada novamente a prefeitura. ( shakai-hoken ),

Caso nao receba o novo cartdo durante o més de margo, entre em contato com o departamento| - Caso se torne dependente de familiares pelo shakai hoken
responsavel para solicitar ou retirar o mesmo no proprio departamento e/ou em subprefeituras,| Y N&o é permitido emprestar ou pegar emprestado
portando o carimbo e o atual cartdo do seguro. o cartdo de saude de terceiros.

Quando retirar o novo cartdo, pedimos que confirme os dados de todos os afiliados.

Maiores informagoes : Dpto. do Seguro e Aposentadoria (Hoken-Nenkin-Ka) Tel : 0748-65-0688 Fax : 0748-63-4618




Programacao do més de marco
201443 A P2

Calendario de Saude
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Tipo de exame : Data de nascimento: Dia do exame : Horario : Local : O que portar :
Exame infantil de 13 de margo ( 5% feira ) _ _ Minakuchi-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario, toalha,
2013/ 11 13:00 ~ 13:30 )
4 meses 20 de margo ( 52.feira ) Koka-Hoken-Center fralda,troca de roupa e leite
: : 10 de marco ( 22 feira ) Konan-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario,
Exame infantil de 2013/ 04 : 13:00 ~ 13:30 |—— , toalha, escova de dentes, fralda,
meses 12 de margo ( 42.feira ) Minakuchi -Hoken-Center troca de roupa e leite
i i 06 de margo ( 52.feira Minakuchi-Hoken-Center
E1xame |n§ant|l de 2012/ 07 %o ( ) 13:00 ~ 13:30 Caderneta maternal e questionario
ano € 6 meses 19 de margo ( 42.feira ) Konan-Hoken-Center
> 2011/08 - 09:30 ~ 10:00 o I
anos e 6 meses 18 de margo ( 3.feira ) Koka-Hoken-Center questionario do exame de audi¢ao
i i 07 de margo ( 62.feira Konan-Hoken-Center
Exame infantil de 2010/08 il : ) 13:00 ~ 13:30 : : Caderneta maternal e questionario
3 anos e 6 meses 17 de margo ( 22.feira ) Minakuchi-Hoken-Center

Nao é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local.

Os moradores da regiao de Tsuchiyama, Koka, Konan e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Konan-Hoken-Center.
Os de Minakuchi e Shigaraki, no Minakuchi-Hoken-Center e os de Tsuchiyama, Koka e Konan, no Koka-Hoken-Center.

Semana de aplicacao de vacinas preventivas
( Dia 1 ~ 7 de margo )
SH1H~7HIX., FEHPhEMEARTT

A associacado de médicos do Japéo, associagdo de médicos pediatras do Japao e o Ministério de
Saude, Trabalho e Bem-Estar, estardo realizando a “Semana de aplicagdo de vacinas preventivas”,
destinado aqueles que nao podem participar da aplicagdo da vacina conforme a programagao
indicada pela cidade. Vamos aplicar as vacinas necessarias e prevenir o contagio de doengas.

Verifique o calendario de saude e vacinas, caso deseje aplicar a vacina em outros estabelecimentos.

Procure o Dpto. Promotor de Saude, caso nao tenha o questionario da vacina que sera aplicada.

Maiores informagoes :
Dpto. Promotor de Saude ( Kenkoo-Suishin-ka ) Tel : 0748-65-0736

Calendario de Exames
( Abril de 2014 ~ Marco de 2015)
YRR 26 EERZ IV H—

O novo calendario de exames esta previsto
a ser distribuido a partir de meados de margo.
O mesmo sera distribuido pela associagao
dos bairros e estarao disponiveis também
nos balcoes de atendimento da prefeitura,
subprefeituras e hoken center.
Pedimos certa tolerancia para as versoes dos
calendarios em portugués, espanhol e ingles.

Informagoes: Dpto.Promotor de Saude
Tel : 0748-65-0737




Alteracoes dos valores das taxas de agua e esgoto devido ao aumento do imposto sobre consumo

HEBRDOF| & LT ITHE S ETKEREDHIEIZDOWT \;h
Informamos que devido ao aumento do imposto sobre consumo(shohizei) para 8% a partir de abril de 2014, ,4.’5 “I\
as taxas de agua e esgoto sofrerao alteragées. Porém, a nova tabela de precgo sera vigorada a partir da ﬁ‘, S0,
cobrancga a ser feita em agosto de 2014. ( Ha possibilidades da nova tabela ser considerada a partir da "'!,":L.f-?‘ LL*’&)
cobranga de junho quando iniciar ou houver alteragées dos servigos a partir de abril. ) \ W
Ty
Taxa de agua ( a cada 2 meses ):
Calibre da Taxa basica -
~ - Taxa adicional para cada m?®
encanagao | Quantidade Tabela atual Nova tabela
13mm ¥ 2,709.00 ¥ 2,786.40 - Até 20m?3: De ¥ 178.50 para ¥ 183.60 - De 20 ~40m?3: ¥ 199.50 para ¥ 205.20
Até 20m?3 - De 40 ~100m?3: ¥ 225.75 para ¥ 232.20 - De 100 ~ 200m3 : ¥ 246.75 para ¥ 253.80
20mm ¥ 6,657.00 ¥6,847.20 | - Acima de 200m?*: ¥ 267.75 para ¥ 275.40
Taxa de esgoto ( a cada 2 meses ):
Diviss Taxa basica Taxa adicional para cada m?
IVIsSao
Quantidade Tabela atual Nova tabela Quantidade Tabela atual Nova tabela
21m3 ~ 40m?3 ¥ 139.65 ¥ 143.64
41m? ~ 60m? ¥ 150.15 ¥154.44
Drenagem comum 61m3~ 100m? ¥ 159.60 ¥164.16
Om?3 ~ 20m? ¥2,599.80 ¥2,674.08
101m3 ~ 200m3 ¥170.10 ¥174.96
201m3 ~ ¥ 179.55 ¥ 184.68
Drenagem especifica 1,501m? ~ ¥210.00 ¥216.00
Drenagem para balneario publico 0Om3~ 600m?3 ¥ 20,000.40 ¥ 20,571.84 601m:3 ~ ¥74.55 ¥76.68
Comparacao das taxas com a nova tabela
( No caso de consumo de 56m? durante 2 meses com encanagdo de 13mm )
Tabela atual Nova tabela Diferenca
Agua ¥ 9,471 ¥ 9,741 Aumento de ¥ 270
Esgoto ¥7,795 ¥ 8,017 Aumento de ¥ 222

Maiores informacgoes : Centro de Atendimento de pagamento de taxas hidraulicas  Tel: 0748-86-8201
Dpto. de Pagamento de taxas hidraulicas Tel: 0748-86-8014 Fax: 0748-86-8032




Balcio de atendimento extra de margo - 3 H O ERZ

>>> Local : Dpto. Civil ( Shimin-ka ) na sede da prefeitura em Minakuchi e/ou Centros de Atendimento regional ( antigas subprefeituras )
>>> Data e Horario : Todas as tergas-feiras até as 19:00 horas ( dia 4, 11, 18, 25 de margo )

>>> Servigos disponiveis :

- Registro do carimbo { para aqueles que ja possuem o registro do tsuushomei (nome popular) escrito na mesma letra do carimbo }

- Emissao de documentos como: Comprovante de renda (Shotoku shomeisho), Comprovante de Tributos (Kazei shomeisho),
Comprovante de Isencéo de impostos (Hikazei shomeisho), Comprovante de residéncia (Juminhyo),
Comprovante do registro do carimbo (Inkan shomeisho) e Koseki (para nacionalidade japonesa cujo o Koseki esteja registrado na cidade)

Maiores informagoes : Dpto. Civil ( Shimin-ka )

Calendario de Lixo
( Abril de 2014 ~ Marco de 2015)
SRR 26 EEZ B IV H —

O novo calendario de lixo foi distribuido no final do més
de fevereiro, pela associagcao dos bairros.
Aqueles que nao receberam e/ou nao estao afiliados na
associagao do bairro, poderao adquirir o novo calendario
nos balcoes de atendimento da prefeitura e/ou subprefeituras.

Informagoes: Dpto. de Segurancga de Vida e Meio Ambiente
(Seikatsu-Kankyo-Ka ) Tel : 0748-65-0690

Tel: 0748-65-0683 Fax: 0748-65-6338

Prefeitura da cidade de Koka

no facebook!!!
Http://www/facebok.com/city.koka
Vamos curtir a pagina para poder receber
as informacdes da cidade!!!
( no momento somente em japonés )

Na home page da cidade de Koka, vocé podera adquirir
algumas informagoes uteis sobre a vida cotidiana no Japao,
calendario de vacinas e exames médicos, calendario sobre
o lixo, auxilios, creches, impostos, informativos e outros
em portugués.
O endereco é : http://www.city.koka.lg.jp/pt/

Atendimento em portugués
IV IV FERIR DS AR
De Segunda ~ Sexta-feira das 8:30 ~ 17:15 horas

( Exceto feriados )
Seikatsu-Kankyoo-Ka Tel : 0748-65-0686

PREFEITURA DA CIDADE DE KOKA Centro de Atendimento do Cidadao Tel : 0748-62-1621
= ; T ; ; ; Centro de Atendimento regional de Tsuchiyama Tel : 0748-66-1101
528-8502 Shiga-ken Koka-shi Minakuchi-cho Minakuchi 6053 - .
—':'EL . 07489-65—0650 FAX : 0748-63-4554 Centro de Atendimento regional de Koka-Ohara Tel : 0748-88-4101

Home page address: http://www.city.koka.lg.jp/

Centro de Atendimento regional de Konan-Dai-Ichi Tel : 0748-86-4161
Centro de Atendimento regional de Shigaraki Tel : 0748-82-1121

Utilizamos neste informativo, papel 100% reciclado.




